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WARNUNG! Der Gasauftrieb fiir die Sitzhohneverstellung darf nur von geschultem Personal repariert
werden.

WARNING! Only trained personnel may replace or repair gas cylinders for seat height adjustment.

OSTRZEZENIE! Sitowniki gazowe regulacji wysokosci siedziska moga by¢ naprawiane tylko przez
przeszkolony personel.

VAROVANI! Soucasti pro nastaveni vy$ky sedadla mohou byt vyménovany nebo akumulovany pouze
vyskolenym personalem.

ATTENTION ! Les vérins (a gaz) servant au réglage de la hauteur du siege doivent étre réparés par un
personnel qualifié seulement.

ATTENZIONE! Il meccanismo di sollevamento a gas per la regolazione dell'altezza della sedia puo essere
riparato solo da personale qualificato.

iADVERTENCIA! Unicamente el personal capacitado puede reemplazar o reparar los cilindros de gas para
el ajuste de la altura del asiento.
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UNSER HAUPTZIEL IST DIE ZUFRIEDENHEIT UNSERER KUNDEN!
BEI FRAGEN KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE UNTER:

OUR CUSTOMERS’ SATISFACTION IS OUR MAIN GOAL!
PLEASE CONTACT US WITH QUESTIONS AT:

NASZYM GtOWNYM CELEM JEST SATYSFAKCJA KLIENTOW
W PRZYPADKU PYTAN PROSIMY O KONTAKT Z PRZEDSTAWICIELEM
W DANYM KRAJU:

NASIM HLAVN{M CILEM JE SPOKOJENOST NASICH ZAKAZNIKU! V PRIPADE
OTAZEK NAS PROSIM KONTAKTUJTE NA:

NOTRE BUT PREMIER EST VOTRE SATISFACTION!
POUR TOUTE QUESTION, CONTACTEZ NOUS SUR:

NUESTRO OBJETIVO PRINCIPAL ES LA SATISFACCION DE NUESTROS CLIENTES!
SI TIENE PREGUNTAS, POR FAVOR PONGANSE EN CONTACTO CON NOSTROS EN:

| NOSTRO PRINCIPALE OBIETTIVO E LA SODDISFAZIONE DEI NOSTRI CLIENTI!
PER EVENTUALI DOMANDE PER FAVORE, CI CONTATTINO SOTTO:

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Gora | Poland, EU
e-mail: info@expondo.de



